S DICTROLUX

SPECCHIO
LUMINOSO

ISTRUZIONI D'USO



SPECIFICHE:

16 luci LED

Interruttore a sfioramento intelligente
Rotazione a 360°

Vassoio porta accessori

Dimensioni dello specchio: L16,5xH21,5 cm
Batterie: 4XAA (non incluse)

Nella confezione: specchio LED + istruzioni

COMPONENTI:

1. Specchio

2. LuciLED

3. Interruttore On/Off

4. Interruttore a sfioramento intelligente
5. Supporto

6. Vassoio portaoggetti

7. Scomparti batterie

PRIMO UTILIZZO:

Rimuovere il prodotto dalla confezione.

Rimuovere qualsiasi imballaggio dal prodotto.

Riporre Iimballaggio allinterno della scatola e conservarlo o
smaltirlo in modo sicuro.

INSTALLAZIONE BATTERIE:

Persostituire oinstallare e batterie, imuovereil coperchio delle
batterie dalla parte posteriore dello specchio LED. Rimuovere
con cura le batterie esauste (se necessario) e smaltirle in
modo sicuro. Inserire le nuove batterie (4 x AA non incluse)
rispettando la polarita indicata nel vano batterie. Riposizionare
il coperchio delle batterie sul retro dello specchio LED.

ISTRUZIONI PER L'USO:

PASSO 1: Accendere lo specchio LED spostando linterruttore
On/0ff sulla posizione“On’,

PASSO 2: Per accendere le luci LED, premere linterruttore touch
intelligente.

PASSO 3: Premere lnterruttore touch intelligente per spegnere
le luci LED.

PASS0 4: Spostare lnterruttore On/Off sulla posizione “Off” per
spegnere lo specchio LED.

PASSO 5: Se si desidera attenuare leggermente la luce, tenere
premuto linterruttore touch e rilasciarlo quando i raggiunge l
livello di luminosita desiderato.

PASSO 6: Se si desidera aumentare leggermente la luminosita,
tenere premuto nuovamente I'interruttore touch e rilasciarlo
quando si raggiunge il livello di luminosita desiderato.

NOTA: Lo specchio LED puo essere ruotato di 360°. Gli accessori
possono essere riposti nel vassoio portaoggetti per mantenerli
al sicuro.

CURA E MANUTENZIONE:

Pulire o specchio LED con un panno morbido, umido e privo di
pelucchi e lasciare asciugare completamente.

Non immergere lo specchio LED in acqua o in altri liuidi.

Non esporre lo specchio LED a liquidi, umidita o condensa per
evitare chei circuiti intemi vengano danneggiati.

Non lasciare cadere lo specchio LED, poiché i circuiti interni
potrebbero danneggiarsi.

E - ESPECIFICACIONES:

16 luces LED

Interruptor tactil inteligente

Rotacion de 360°

Bandeja para accesorios

Dimensiones del espejo: L16,5xH21,5 cm
Baterias: 4XAA (no incluidas)

En el paquete: espejo LED + instrucciones



COMPONENTES:

1. Espejo

2. Luces LED

3. Interruptor On/Off

4. Interruptor tdctil inteligente
5. Soporte

6. Bandeja para accesorios

7. Compartimento para baterias

PRIMER USO:

Retire el producto del empaque.

Retire cualquier embalaje del producto.

(oloque el embalaje dentro de la caja y qudrdelo o deséchelo
de manera sequra.

INSTALACION DE BATERIAS:

Para reemplazar o instalar las baterias, retire la tapa del
compartimento de baterias en la parte posterior del espejo LED.
Retire cuidadosamente las baterias agotadas (si es necesario) y
deséchelas de manera sequra.

Inserte las baterias nuevas (4 x AA no incluidas) respetando la
polaridad indicada en el compartimento de baterias.

Vuelva a colocar la tapa del compartimento de baterias en la
parte posterior del espejo LED.

INSTRUCCIONES DE USO:

PASO 1: Encienda el espejo LED moviendo el interruptor On/Off
ala posicion “On’.

PASO 2: Para encender las luces LED, presione el interruptor
tdctil inteligente.

PASO 3: Presione el interruptor tdctil inteligente para apagar

[as luces LED.

PASO 4: Mueva el interruptor On/Off a la posicion “Off” para
apagar el espejo LED.

PASO 5: Si desea atenuar ligeramente la luz, mantenga
presionado el interruptor tactil y suéltelo cuando alcance el
nivel de brillo deseado.

PASO 6: Si desea aumentar ligeramente el brillo, mantenga
presionado nuevamente el interruptor tactil y suéltelo cuando
alcance el nivel de brillo deseado.

NOTA: El espejo LED puede girarse 360°. Los accesorios pueden
colocarse en la bandeja para mantenerlos sequros.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO:

Limpie el espejo LED con un pafio suave, himedo y sin pelusa, y
deje que se seque completamente.

No sumerja el espejo LED grande en agua i en otros liquidos.
No exponga el espejo LED a liquidos, humedad o condensacion
para evitar dafios en los circuitos internos.

No deje caer el espejo LED, ya que los circuitos internos podrian
dafiarse.

P - ESPECIFICAGOES:

16 luzes LED

Interruptor tdtil inteligente

Rotacdo de 360°

Bandeja para acessdrios

Dimensdes do espelho: L16,5xH21,5 cm
Baterias: 4XAA (ndo incluidas)

Na embalagem: espelho LED -+ instruges

COMPONENTES:




1.Espelho

2. Luzes LED

3. Interruptor On/Off

4, Interruptor tatil inteligente
5. Suporte

6. Bandeja para acessdrios

7. Compartimento para baterias

PRIMEIRA UTILIZAGAO:

Remova o produto da embalagem.

Retire qualquer embalagem do produto.

(oloque aembalagem dentro da caixa e guarde-a ou descarte-a
de forma sequra.

INSTALAGAO DAS BATERIAS:

Para substituir ou instalar as baterias, retire a tampa do
compartimento de baterias na parte traseira do espelho LED.
Remova cuidadosamente as baterias descarregadas (se
necessario) e descarte-as de forma sequra.

Insira as novas haterias (4 x AA ndo incluidas), respeitando a
polaridade indicada no compartimento.

Recoloque a tampa do compartimento de baterias na parte
traseira do espelho LED.

INSTRUCOES DE USO:

PASSO 1: Ligue o espelho LED movendo o interruptor On/0ff
para a posicao“On’”.

PASSO 2: Para ligar as luzes LED, pressione o interruptor tatil
inteligente.

PASSO 3: Pressione o interruptor ttil inteligente para desligar
as luzes LED.

PASSO 4: Mova o interruptor On/Off para a posi¢ao “Off” para
desligar o espelho LED.

PASSO 5: Se desejar diminuir ligeiramente a luz, mantenha
pressionado o interruptor tatil e solte-0 quando alcancar o nivel
debrilho desejado.

PASSO 6: Se desejar aumentar ligeiramente o brilho, mantenha
pressionado novamente o interruptor tatil e solte-o quando
alcancar o nivel de brilho desejado.

NOTA: 0 espelho LED pode ser girado 360°. Os acessdrios podem
ser armazenados na handeja para manté-los sequros.

CUIDADO E MANUTENGAO:

Limpe o espelho LED com um pano macio, imido e sem fiapos,
e deixe secar completamente.

Ndo mergulhe o espelho LED grande em dgua ou outros
liquidos.

Ndo exponha o espelho LED a liquidos, umidade ou condensagdo
para evitar danos aos circuitos internos.

Ndo deixe o espelho LED cair, pois os circuitos internos podem
ser danificados.

GR - MPOAIATPAO'EL:

16 gwta LED

E¢umvoc diaxomng agig

Mepotpogry 360°

Diokoc yia adeaoudp

Diaotdoeic kaBpépm: L16,5%H21,5 cm
Mnartapieg; 4XAA (Gev mephappdvovrar)
2T ovokevaoia: kaBpégtng LED + odnyieg

LYITATIKA:

1. KaBpégrng

2. Owta LED

3. hakémng On/Off
4,'E¢umvoc dlakomng agrig
5. Bdon

6. Miokog amoBrikevang

7. 0Kn yia pmatapieg



NPOTH XPHEH:

Apaipéate o mpoidv and T cuakevaaia.

Apaipéote TuGv uNikd cuokeuaoiag amé To mpoidv.
TomoBetrote Ta uhika ouokevaaiag péoa oTo kouTi kau QuAGCTe
Ta A amoppiyte Ta pe aogdela.

ErKATAZTAZH MNATAPIQN:

o va QVTIKATOOTAOETE 1 Va EYKATAOTAOETE TIC pmaTapie,
aQaipéote 10 kahuppa Tou dlayiepiopatog pmatapiav and To
miow pépog Tou kabpén LED.

Apaipéote mpooeKTIKA TI Xpnalpomoinpuéves pmatapis (av
€lvau amapaitno) kat amoppiyTe Tic e aopahela.

Eiodyete Ti¢ véeg pmarapieg (4 x AA Oev mepappdvovra),
akohouBwvtag ™ owot mohKoTTA Mou UModElKVUETaL 0To
dlapéptopia.

EnavatomoBetiote o kaluppa Tou dlapepiopatog pnataplav
070 Tiow épog Tou kaBpégmn LED.

OAHTIEE XPHEHE:

Briua 1: Evepyomoujote Tov kaBpéptn LED petakwwvtag tov
dtakdmm On/Off atn Béan “On’.

Bripa 2: Nia va avdyete ta gwta LED, natiote tov é€umvo
dlakommn agAg.

Briua 3: Matfote Tov £§umvo dlakdmm agig yia va oproete Ta
outaLED.

Biiia 4: Metakwrote Tov dlakomm On/0ff o Bon “0ff“yia va
amevepyomolfoeTe Tov kaBpégm LED.

Briua 5: Edv Béete va peiwoete ehagpug v éviaon Tou
QWTO¢, KpatroTe MaTNWEVO Tov BLAKGMTN agrig kol agrioTe Tov
otav grdoete oto EmBupnTo eninedo PuTeWOTTAC,

Briua 6: Edv Béhete va auénoete ehagpwg v évtaon Tou
Qg Kpatrate §avd maTnpévo Tov Slakdmn agr¢ katagnote
Tov dtav prdoete 010 EmBupnTd emimebo purewoTnTac,
Inueiwon: 0 kaBpégne LED pmopei va mepiotpagei Kard
360°. Ta aéeooudp pmopoly va amoBnkeutov oTov dioko
amoBikevong yia va diatnpnBoly aopaln.

OPONTIAA KAI LYNTHPHEH:
KaBapiote tov kaBpégn LED pe éva pakakd, uypd Kat wpic
Yvo0dL mavi kat agAoTe Tov va oTeyVROEL PG,

Mnv Bubicete ov peydho kaBpégrn LED oe vepd 1} M vypd.
Mnv exbétete tov kabpéom LED o€ uypd, uypaoia 1
OUUTUKVWON, Y1a va amoUyeTe Tuxov (LG oTa E0wTEPIKA
Kukho)para.

Mnv agrvere Tov kaBpépm LED va méoel, kabu pmopei va
mpokhnBei {nyud ota eowtepika kukhwpara.,

HR - SPECIFIKACIJE:

16 LED svjetala

Pametni dodirni prekidac

Rotacija od 360°

Pladan; za dodatke

Dimenzije ogledala: L16,5%H21,5 cm
Baterije; 4XAA (nisu ukljucene)

U pakiranju: LED ogledalo + upute

KOMPONENTE:

1. Ogledalo

2. LED svjetla

3. Prekidac On/Off

4, Pametni dodirni prekidac
5. Stalak

6. Pladanj za odlaganje

7. Pretinac za baterije

PRVA UPOTREBA:

|zvadite proizvod iz ambalaZe.

Uklonite sav omot s proizvoda.

Spremite ambalaZu unutar kutije i Cuvajte je ili je siqumo
Zhrinite,



UGRADNJA BATERLJA:

Za zamjenu ili postavljanje baterija uklonite poklopac pretinca
7a baterije na straZnjoj strani LED ogledala.

Pailjivo uklonite istroSene baterije (ako je potrebno) i zbrinite
ihna siguran nacin.

Umetnite nove baterije (4 x AA nisu ukljucene), paze¢i na
ispravnu polaritetu naznacenu u pretincu za baterije.

Vratite poklopac pretinca za baterije na straznju stranu LED
ogledala.

UPUTE ZA UPORABU:

Korak 1: Ukljucite LED ogledalo pomicanjem prekidaca On/0ff
u polozaj“On”.

Korak 2: Za ukljucivanje LED svjetala pritisnite pametni dodirni
prekidac.

Korak 3; Pritisnite pametni dodirni prekidac kako biste iskljucili
LED svjetla.

Korak 4: Pomaknite prekidac On/Off u poloZaj “0ff" kako histe
iskljucili LED ogledalo.

Korak 5: Ako Zelite blago priguiiti svjetlo, drZite pritisnut
dodirni prekidac i pustite ga kada postignete Zeljenu razinu
svjetline.

Korak 6: Ako Zelite povecati svjetlinu, ponovno drZite pritisnut
dodirni prekidac i pustite ga kada postignete Zeljenu razinu
svjetline.

Napomena: LED ogledalo moZe se rotirati za 360°. Dodaci se
mogu odloZiti u pladanj za pohranu kako bi ostali na sigurnom.

NJEGA | ODRZAVANJE:

(istite LED ogledalo mekom, vlaznom i bezdlacnom krpom te
ga ostavite da se potpuno osusi.

Nemojte uranjati veliko LED ogledalo u vodu ili druge tekucine.
Ne zlaite LED ogledalo tekucinama, vlazi ili kondenzaciji kako
iste sprijecili oStecenje unutarnjih sklopova.

Nemojte ispustati LED ogledalo, jer se unutarnji sklopovi mogu
ostetiti.



z

1l simbolo del cassonetto barrato indica che il prodotto & soggetto alla raccolta differenziata. Per le sue caratteristiche tecniche il prodotto, se smaltito impropriamente,
pud rivelarsi dannoso per la salute e per Fambiente. Per questo motivo il prodotto non deve essere smaltito insieme ai rifiuti solido urbani. L'utente dovra pertanto
conferire 'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al mo-
mento dell'acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno ad uno o conferirla gratuitamente, in caso di prodotto di piccolissime dimensioni,
presso i negozi che forniscono questo servizio. L'adeguata raccolta differenziata per Iavvio successivo dellapparecchiatura dismessa al riciclaggio, al trattamento e allo
smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sulla salute e sull'ambiente e favorisce il reimpiego /o riciclo dei materiali di
cui & composta 'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodotto comporta I'applicazione delle sanzioni previste della normativa vigente. Diversi tipi di batterie o
batterie nuove ed usate non devono essere mischiate. Non utilizzare batterie ricaricabili e non tentare di ricaricare le pile non ricaricabili. Si raccomanda di utilizzare solo batterie
dello stesso tipo o equivalenti a quelle raccomandate. Inserire le batterie secondo la corretta polarita (+/-); Per sostituire le pile: rimuovere il portello, rimuovere dal vano pile
le pile scariche, inserire le pile nuove facendo attenzione alla polarita, riposizionare il portello. Non lasciare le pile o eventuali utensili a portata dei bambini. Non buttare le pile
scariche nel fuoco o disperderle nell' ambiente, ma smaltirle operando la raccolta differenziata. Non collegare tra loro  gli elettrodi del vano pile per evitare corto circuiti. Il vano
pile deve essere protetto dall'umidita e dalla pioggia. Conservare per future referenze.

E- El simbolo del contenedor de basura tachado con un aspa indica que el producto esta sujeto a recogida selectiva. Debido a sus caracteristicas técnicas, si el producto
se elimina de forma indebida, puede resultar perjudicial para la salud y el medio ambiente. Por esta razon, el producto no debe eliminarse junto con los residuos sdlidos
urbanos, I usuario, por lo tanto, debera depositar el aparato, cuando este llegue al final de su vida til, en los centros de recogida selectiva de residuos de aparatos
eléctricos y electronicos correspondientes, o hien entregarlo al distribuidor cuando compre un nuevo aparato similar, a razon de uno por uno, o dejarlo gratuitamente,
en caso de productos muy pequefios, en las tiendas que proporcionen este servicio. La adecuada recogida selectiva para realizar el reciclaje del aparato en desuso, su
tratamiento y eliminacion de forma compatible con el medio ambiente contribuye a evitar posibles efectos negativos sobre la salud y el medio ambiente y favorece la
reutilizacion y/o reciclaje de los materiales de los que esta compuesto el aparato. La eliminacion ilegal del producto conlleva la aplicacion de las sanciones previstas
en la normativa vigente. Diferentes tipos de baterias o pilas, nuevas o usadas, no tienen que estar mezcladas. No utilizar pilas recargables y no tratar de recargar las pilas que
no lo son. Se aconseja utilizar solamente pilas del mismo tipo u otras equivalentes a las recomendadas. Inserir las pilas teniendo en cuenta [a polaridad (+/-). Para sostituir las
pilas: abrir la tapa, extraer las pilas descargadas, inserir las pilas nuevas considerando la polaridad, reposicionar la tapa. No dejar las pilas o eventuales utensillos al alcance de
los nifios. No arrojar las pilas usadas al fuego ni dispersarlas en el ambiente, utilizar la recoleccion de residuos diferenciada. No Foner en contacto los electrodos de la cavidad de
las baterias para evitar corto circuito. Proteger la cavidad de las baterias de a humedad y de la lluvia. Conservar para futuras referencias.

P- 0 simbolo do contentor de lixo barrado indica que o produto é sujeito a recolha diferenciada. Devido as caracteristicas técnicas, o produto se eliminado indevi-
damente, pode se tornar perigoso para a saiide e meio ambiente. Por esta razéo o produto ndo deve ser eliminado junto com o lixo solido urbano. O usudrio devera
portanto entregar o equipamento sem mais utilizaao nos centros de recolha especificos para lixo eletrdnico e eletrotécnico, ou entdo entrega-lo ao revendedor no
momento da aquisicdo de um novo equipamento de tipo equivalente, na proporcdo de um a um ou entrega-lo gratuitamente, em caso de produtos de dimensdes muito
pequenas, nas lojas que oferecem este servico. A recolha diferenciada adequada para a entrega em seguida do equipamento inutilizavel a reciclagem, ao tratamento e
a eliminacdo ambiental compativel contribui a evitagdo de possiveis efeitos negativos para a saide e o meio ambiente e favorece a reutilizacdo e/ou a reciclagem dos
materiais com os quais & composto o equipamento. A eliminacdo abusiva do produto comporta a aplicacdo das sancdes previstas pela normativa vigente. Diferentes
tipos de baterias novas e usadas ndo devem ser misturadas. Nao utilize baterias recarregaveis e ndo tente recarregar as pilhas que ndo podem ser recarregadas; recomenda-se
utilizar somente baterias do mesmo tipo ou equivalentes as que foram recomendadas. Inserir as baterias seguindo a correcta polaridade (+/-); para substituir as pilhas: tire a
tampa, remover do véo as pilhas descarregadas, inserir as pilhas novas com atencdo & polaridade, reposicionar a tampa. Ndo deixe as pilhas ou eventuais ferramentas ao alcance
das criangas; ndo jogue as pilhas descarregadas no fogo e no as desperdice no meio ambiente, cologue-as nos contentores para a recolha diferenciada; ndo ligue entre eles os
eléctrodos do vio das pilhas para evitar curtos-circuitos. Proteja o vdo das pilhas da humidade e da chuva. Guarde para futuras referéncias.

GR- To aupwpévo adpBoNo KABou AmoppLUKATIY UTIOBELKVOEL OTL To OOV UTTOKELTAN Ot QVAKOKAWGN. Mo Tet TERVLKA XApOXKTNPLOTLKR ToU, To TIpoiov, e&v Sev
amoppLpBel owaTa, pTropel v elvai MLKIVOUVO YL& TNV LYELd HOG k&L To TrEpLBGAROV. Mot TO AOY0 UTO, TO TPOiOV Dev TIPEEL Vor XTTOpPLTITETAL HOTL e Tol OTEpEd
QoTUKG amoBMTe. Kat& ouvémews, n XpfioTng B wpémeL vt HETpépeL TV 0UOKELR 0To TéNog TG Aettoupywkiig wiig TG o KaTAMIA Slapopomounpéve KEvTpa
ouMoyg Y& n)\mpovwég OUOKEVEG KL MREKTPO-TeXVLK& rmOBNITE, ) VX TH EMOTPEWEL 0TOV MervoTWNATH KATA TV XYOPA HLXG VEWG 0UOKEVAG L00B0VHOU
Timou, 1 v TV TmodwoeL Suwpedv, o€ mepiTTIOT TOND HIPKUV DLNOTAGEWY OE KATHOTHHATA TV MXpEXOLY UTH TV uTIpEDtex, H KaTkMIAN Eeywplomd aukhoyh
Yl TV peremerra wpowdnon ot avakdkAwon, emegepyaota ko meptakhovrikg oupfomd SuiBean oupBaNAeL oIV KTOQUYR HPVTIKWY EMTITAGEWY Yo TO
meptaAAov KexL TV LyElX ke TpowBel TV EmavayprotpoTolnen i / Kt avakUKAWaN Twv VAWV Trou amepTiCouv Tov e50mALap0. Mixpdvopn améppLyn Tou
TPOIOVTOG OO TOV LBLOKTATY GUVEMGYETAL TNV EQXPHOYH TWV LOLKNTLKWY KupWEWY Tou TPoBAETOVTAL &m0 TO VOpo. M XpnotpoToteite pal KxvoupyLeg
KQL Xpnotpomoupéveg pmatapiec, My xpnouiomotette emavopopTiCOpeve ymaraple ko pry mpoomra@ioeTe vor emavagoprioere amhéc ymaraplec, Mporelvetat va
XPNOUHOTIOLETE HOVO HTIGTOpEC (10U TUTIOU 1) GVTLOTOLKEG e AUTEG TIOU GUVLATOUVTAL. ELGBYETE TIG ITIOTAPIEC He T GWOTH TIONKOTATA (+/-). [0 VX GVTLKOTGTAGETE TIG
UTTOTOIEC; XQKLPEDTE TO KAV, GQULPETTE TLC BELEC PTTATOPLEC OTTO TO YWPO HTIOTAPLIY, BANTE TIC VEEC HTIOTODIEC TIPOTEXOVTOC TV TIONKOTATE, EMAVOTOTIOBETTTE
70 kGAUpHa. MV a@ivere Toc Toudud v épBouv ot emaoi pe motaipleg 1 SN z%(xpv]uam. Mny Terdre Tig 00etec pmataplec 0T QT 1 0To MepLpahhov, AANG
YprotomotelaTe kdmotor urmpeat avok(khwarg, My evivere Toug moAoug oTLg, deLeG pmaraple Yok vox v TpokaheaeTe BpaxukGkhupa. O xipog Twy pmaTapiiv
TIDEMTEL VO: TEPOTOTEGETAL (0 TNV YPOiTtox koL T BpoyA. KparrfaTe auég Tig odnyLeg yior peMovrie Xpram.

HR- Oznaka prekrizene kante za otpad oznacava da je proizvod namijenjen za odvojeno prikupljanje otpada. Zbog svojih tehnickih karakteristika, ako proivod nije pra-
vilno odlozen, mozZe hiti opasan za zdravlje i okolis. Zbog toga proizvod ne smije bit odlozen zajedno s gradskim otpadom. Korisnik treba odloZiti nefunkcionalni uredaj
u odredeni centar za odvojeno prikupljanje elektronskog i elektrotehnickog otpada, ili predati prodavacu u trenutku kupnje novog proizvoda istog tipa ili predati bez
placanja dodatnih troskova, u slucaju proizvoda malih dimanzija, u centrima koji nude ovaj tip usluge. Adekvatno odvojeno prikup?janje otpada za naredno recikliranje
odbacenih uredaja, za tretiranje i odlaganje u skladu s okolisem doprinosi izbjegavanju negativnog utjecaja na zdraije i okolis te pomaze za naknadno koristenje i/
ili recikiranje materijala od kojeg se sastoji uredaj. Neprimjereno odlaganje proizvoda stvara komplikacije te sankcije predvidene vazecim odredbama. Razliite nove i
koriStene baterije trebate razvrstati. Ne koristite i ne punite nepunjive baterije. Koristite iskljuCivo baterije iste vrste lislicne onima koje se preporucuju. Pravilno umetnite baterije
prema polaritetu (+/-). Kako biste zamijenili baterije, otvorite poklopac, izvadite istrosene baterije iz leziSta, umetnite nove baterije pazeci na polaritet, te zatvorite poklopac. Ne
ostavljajte baterije i ostali pribor na dohvat djece. Ne bacajte istrosene baterije u vatru ni u prirodu, vec ih odloZite na posebno oznacena mjesta. Kako biste izbjegli kratki spoj
ne spajajte elektrode iz lezita baterija. Sacuvajte ove upute.



LEGENDA SIMBOLI
E - LEYENDA DE SIMBOLOS / P - LEGENDA DE SiIMBOLOS GR - YTIOMNHMA XYMBOAQN / HR - LEGENDA SIMBOLA:

=Leggere il manuale
dell'operatore

E - Leer el manual del operador

P - Leia 0 manual do operador

GR - AlaBaoTe To eyelpidio Tou KEIPIoTH
HR - Procitajte prirucnik za rukovanje

= Apparecchio solo per uso
interno

E - Aparato solo para uso en interiores

P - Aparelho apenas para uso interno
GR - Zuokeun pévo yia owTePIKA Xprion
HR - Uredaj samo za unutarnju upotrebu

E = Smaltimento delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche
]

E - Eliminacion de equipos eléctricos y electronicos

P - Descarte de equipamentos elétricos e eletrdnicos

GR - Anoppipn NAeKTPIKOU Kat NAEKTPOVIKOU ££0TAIGHOU
HR - Odlaganje elektri¢ne i elektronicke opreme
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